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LINGUISTIC-DIDACTIC ANALYSIS OF LEXICAL-PHRASEOLOGICAL UNITS IN
ENGLISH TEXTBOOKS OF GRADE 5-7.

Mamajonova Zilola llhomjonovna
Ferghana state university Master’s Degree, Linguistics English Z2nd course student
Yunusova Hilola Ravshanjonovna
Ferghana state university teacher, Ph.D

Abstract: In the article phraseological units about information , school in
textbooks phraseological units about sources light up given

Key words: phraseology , lexicological units , phrases , phraseology units ,
proverbs, expressions .

Linguistics in the field phraseology this idioms , phraseology verbs and
lexicological of units another types describe through learner science , in this word of
compounds composition meanings through common the meaning knowing they
won't independent units as is used . For example English A dark horse in the language
is about him never who never thing doesn't know in the meaning is used . Verbatim
word who understands if so, one black the horse that translation will be done . Uzbek
is also a phrase in the language and phrases the same so in meanings is used , that's it
despite phrase or phrases each one of the nation tradition, culture come out is created
and one to the mold falls _ For example , Eyes four to be phrase a lot to wait in the
sense of is used . In fact expressions one to the word equal to can't be

" Phraseological to the concept of " unity " . very a lot definitions there is AV
Kuninin to his words according to " phraseological units complete or partially again
thought out to the meaning have has been of lexemes stable is a combination of ".

1. stability of usage- in speech not created in speech ready without again
processed phraseological unity ;

2. lexical stability - phraseological in variation partially or in general
unrepeatable phaseological units is the composition .

For example ; a skeleton in the cupboard / closet ( family secret), a blind pig /
tiger (alcohol illegal sell ); a stony heart - a heart of stone ( cruel nature ); that's it etc
example be takes _

From this besides , a scientist phraseological units dictionary to the field input
possible emphasizes , " but phraseological units system of the tongue lexicon in the
system separately field as separate show more accurately " . So so , phraseological of
units separately formation their integral formation with separate standing whole from
the word important is the difference . Phraseological units speech in the process
surface coming word and from expressions separate standing main feature is
idiomaticity .
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. \A@ Phraseological turns so language units they are _ words and of words free ad N
1) ? compounds with known one neighborhood with known one differential properties has © e

s

1) these ready language units they are _ communication in the process is not
created , but in general speakers from memory is taken ;

2) these meaning , content and of structure constancy with separate standing
linguistically units ;

3) accentological point of view by implication, as well as structurally parts two or
from him more than main to stress have has been sound complexes ;

4) this parts divided formations being their _ structural parts speakers by word as
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. ):5 acceptance will be done . éd,\_:,‘* 5
3 Proverb and matals based on many phraseological compounds created _ For & ¢
>

example : Calf's ran to the haystack . Proverb words collection advice _ _ _ giver or
common the truths a declarative sentence or Phrases :

Idleness is the root of all evil God bully ;

an answer symptom consent _

So , phraseological units only counting passed of properties in general have has
been are units . So so, " oral of the sign two or from him more than accented from the
components organize found , completed in the form repeated each how meaningful
unity phraseological is unity ". different of scientists views analysis based on
phraseological of units to the word equality their language and to the speech
relationship point of view in terms of confession reach that it is possible we count ;
Phraseologism and word in speech nomination units as applied language are units .
Sometimes phraseological unity equal to to expression have without being certain
event right deliver for from him to use right coming there are also cases .
Phraseological units simple conversation both in speech and art it is also used in
literature . This is our speech more brighter and figurative does _ Some phraseological
units time pass with becomes obsolete , " from the language out goes " but they are
always our life events with depends has been others with will be replaced .
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